Instruktion
Fjarrvarmeenhet Villa

T L Alfa Laval



Kommentar for Rudboda Vastra Samfallighetsforening:
Varmevéaxlaren kan monteras med anslutande rérdragning fran golv eller tak.
Originalrérdragningen i Rudboda ar i tak, varfér denna varmevaxlare monterats upp och

ner jamfort med originalbilderna i denna instruktion, dvs installationen ser mer ut som
bilden nedan.
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Fjarrvarmeenhet Villa SAKERHETSFORESKRIFTER
1 SAKERHETSFORESKRIFTER

1.1  Allman sakerhet

Uppmérksamheten i haftet fokuserar sig pa sakerhetsatgarder.

Féljande tre olika typer av sékerhetsinstruktioner anvands i
texten.

FARA:

Denna typ av sékerhetsinstruktion anvands nar allvarlig
fara for person eller_allvarlig skada pa utrustningen eller
omgivningen féreligger.

Denna typ av sékerhetsinstruktion anvands néar
skaderisk for person, utrustning eller miljé foreligger.

f VARNING:

AKTSAMHET:
' Denna typ av sékerhetsinstruktion anvands nar skaderisk
M for person, utrustning och/eller milj6 féreligger om inte
instruktionerna foljs.
Observera:

Om inte sdkerhetsforeskrifterna i detta hifte foljs kan
olyckor intréffa som kan skada person eller utrustning.




SAKERHETSFORESKRIFTER Fjarrvarmeenhet Villa

1.2 Tillverkningsskylt
Alfa Laval Sverige AB

147 80 TUMBA * TELEFON 08-530 656 00 » TELEFAX 08-530 656 60

C€

TILLVERKARE: LINGBO PRODUCTION AB, LINGBO

VARMEVAXLARENHET

TYP
RN
TILLV-AR

KAPACITET TEMPERATURPROGRAM

VVB
RAD
VENT/TORK

Primérsida Sekundarsida
BER-TRYCK bar (8) bar (&)
BER-TEMP °C

VARMEVAXLAR-DATA
TILLVERKARE: ALFA LAVAL THERMAL AB, LUND
TYP
SA-REG TYP-NR
TILLV-NR

TILLV-AR
BER-TRYCK
VOLYM
BER-TEMP
KONTROLL




Fjarrvarmeenhet Villa

SYSTEMBESKRIVNING

2 SYSTEMBESKRIVNING

2.1

Systembeskrivning

TS 18/31 ar avsedd foér varmning av tappvarmvatten och
radiatorvatten.

Den placeras mellan fjarrvarmenatet och fastighetens
tappvarmvatten respektive uppvarmningssystem. Enheten
bygger pa den I6dda varmevéaxlaren CB51, som ar kopplad
enligt enstegsprincipen.

Enheten &r utrustad med en flodesstyrd termostatisk styrventil
for reglering av tappvatten och en elektroniskt styrd reglerventil
med stalldon fér temperaturstyrning av radiatorkretsen.
Temperaturen i radiatorkretsen ar utomhuskompenserad.
Cirkulationpumpen ombesorjer varmetransporten mellan
varmevaxlare och radiatorer.

Rérledningarna for tappvatten ar gjorda i rostfritt stal och
radiatorledningarna ar gjorda i kolstal.

B=590 D=385

H=1000

H=Hojd
B=Bredd
D=Djup




SYSTEMBESKRIVNING Fjarrvarmeenhet Villa

Varmevaxlare

Styrventil "Tappvarmvatten"
Reglercentral RAD-krets
Expansionskarl

Styrventil "RAD-krets"
Manometer
Cirkulationspump "RAD"
Flédesgivare

. Smutsfilter "RAD krets"

11. Sékerhetsventil "RAD-krets"
15. Avstangningsventil "Tappvarmvatten"
16. Avluftningsventil RAD-krets

O, 0¥ =NO On| PO/ It

Fig A




Fjarrvarmeenhet Villa SYSTEMBESKRIVNING

a Laval Indusiri AB

-

o
$ 1

10. Tillverkningsskylt

12. Sakerhetsventil "Kallvatten"
13. Astangningsventil "Kallvatten"
14. Pafyliningsventil "RAD-krets"

Kommentar for Rudboda Vastra Samfallighetsforening:

Tillverkningsskylten kan ha annan placering.




SYSTEMBESKRIVNING

Fjarrvarmeenhet Villa

2.2 Tekniska data

2.2.1 Stromforsorjning
En fas 220V - 50Hz

2.2.2 Konstruktionstemperatur
Max 120°C

2.2.3 Konstruktionstryck

Priméarsida :
Sekundarsida:

Max 16 bar
Max 10 bar

2.2.4 Dimensioner (Ungefarliga)

TYP |BREDD| DJUP | HOJD
(mm) (mm) (mm)
TS18/31 590 385 1000
TYP VIKT
(kg)
TS18/31 35
2.2.5 Anslutningar
TS18/31 Primarsida Sekundarsida

Fjarrvarmevattenin | ansl. 20

Fjarrvarmevattenut | ansl. 20

Radiator ut (varmt) ansl. 20
Radiator in (kallt) ansl. 20
Tappvatten kallt ansl. 20 N
Tappvatten varmt ansl. 20




Fjarrvarmeenhet Villa

SYSTEMBESKRIVNING

2.2.6 Roérdragning
Primarsida Kolstal
Radiatorsida Kolstal
Tappvatten Rostfritt stal
2.2.7 Ventiler DANFOSS
Tappvatten AVTQ20
Radiator VMS 15
2.2.8 Reglerutrustning DANFOSS
Reglercentral ECL 3310
Stélldon AMV100
Givare
‘Radiator ESMA
Utomhus ESMT
2.2.9 Pump GRUNDFOS
Radiatorpump UPS 25-40 (60)

10



SYSTEMBESKRIVNING Fjarrvarmeenhet Villa

2.3 Funktion

Funktionen framgar av nedanstaende principschema.

Tappvarmvattentemperaturen regleras av en sjéalvverkande
ventil (4) och temperaturgivaren (9). Den sjalvverkande
ventilens flddesgivare (10) indikerar start respektive stopp
av tappvattenflode. Radiatorkretsen styrs beroende pa
férhallandet mellan framlednings- och utetemperatur.

Framledningstemperaturens kurva for radiatorkretsen justeras
enkelt pa reglercentralen (7).

£
8
FJV in 15 1? 1
— V7774 T— el 9
16 % | | | T Varmvatten
sl < I
ks 20 6 Il ! g
“ R
|
RAD in 16 15 I I| %ﬂ i 14 16
__>_{><Um__® 4 : v 5——'KH><1—<—
l? | | } & : I i Kallvatten
— T 1 - -
FJV ut 18 5
~¢
1 Varmevaxlare 11 Manometer
2 Expansionskarl 12 Sakerhetsventil
3 Radiatorpump 13 Avluftningsventil, RAD
4  Styrventil, tappvarmvatten 14 Backventil
5 Styrventil, radiatorkrets 15 Smutsfilter
6 Temperaturgivare, RAD 16 Avstangningsventil
7 Temperaturreglator 17 Pafyliningsventil
8 Utegivare 18 Passbit for floddesmatare
9 Temperaturgivare, VV 19 Anslutning fér temperaturgivare
10 Flédesregulator 20 Termometer

11



Fjarrvarmeenhet Villa

INSTALLATION

3

INSTALLATION

3.1

3.2

Installation

TS18/31 monteras pa vaggen i de hakar som ar levererade for
detta andamal.

Steg1 Skruva fast montageplaten i vaggen och hang
enheten idenna.

Steg2 Nar enheten ar fast monterad pa vaggen gors ror-
anslutningarna och till sist den elektriska installationen.

Steg 3 Montera skyddskapan i stativet.

Rordragning

* Installation ska utféras helt enligt gallande forordningar. Alla
anslutningar pa undercentralen ar markerade med sjalv-
héaftande etiketter.

* Roren méste dras sa att deras varmeutvidgning inte pa-
verkar varmevaxlarenheten.

12



INSTALLATION

Fjarrvarmeenhet Villa

3.3

Elektrisk installation

Undercentralen ar ansluten internt vid leveransen.
Matarspanning 220V, 6 A, ansluts till temperaturtreglatorn via
brytare, se kretsschema.

Aktsamhet

Den elektriska anslutningen ska utféras av en
auktoriserad elektriker i enlighet med géllande
férordningar.

Observeral!

Cirkulationspumpen fér radiatorvattnet far inte startas innan
aviuftning med avsedd skruv har utférts.

Lampliga kablar till kontakterna ar 3 x 1,5cm? och fér utom-
husgivaren 2 x 1,5cm?2.

Enheten ska avsakras med 6 amperes sakringar.
Se kretsschema i avsnitt 3.4.

13



Fjarrvarmeenhet Villa

INSTALLATION

MAX. 6 AMP

3.4 Kretsschema

-

220 VOLT AC

s i [ sl

ECL 3310 A

o lo e[ lo ]

Ll 11

Framledn.givare, RAD
Cirkulationspump, RAD

- E
I
A. Reglercentral
B. Stalldon
C. Utetemp. givare
D.
E.
F.

Rumsgivare (alt. till utetemp.givare)

w

~

Hr

s o ek s s i
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Fjarrvarmeenhet Villa

4 DRIFT

4.1 Idrifttagning

VARNING!

VATSKESLAG &r namnet pa en kort trycktopp, som
fardas efter réren som en vag med ljudets hastighet.
Denna trycktopp uppstar vid en plétslig hastighets-

minskning hos rérelsen i vatskan i ett slutet system.

Den ér oftast relaterad till att systemet stéangs av. Men
nar ett system kors igang med 6ppna ventiler och tomma
rér, kan vatskan raka ut fér samma fenomen.
Hastigheten hos flédet sénks plotsligt, t o m stannar upp
helt, och vi har samma omstandighet som vid vatske-
slag.

| varsta fall kan det tryck som orsakas av ett sadant
plotsligt stopp i vatskans rorelse vara flerfaldigt storre an
systemets normala tryck.

For att skydda hela installationen ar det darfor valdigt
viktigt att idrifttagnings- och stopprocedurer skots
forsiktigt.

VARNING!

Ventliler maste mandévreras successivt. Ju langre ror
och ju hogre flddeshastighet desto viktigare ar detta.

15



Fjarrvarmeenhet Villa

DRIFT

Innan idrifttagning pabdrjas skall fjarrvarmeleverantéren kontrollera att

installationen ar utférd enligt gallande bestammelser. Efter
kontrollen kan idrifttagningen pabérjas.

Cirkulationspumpen ska avluftas innan idrifttagning.

1

A W N

Kontrollera att fijarrvarmen ar avstangd mot vaxlaraggregatet.
Kontrollera att radiatorkretsens expansionssystem ar anslutet.
Oppna avstangningsventilen for KV (férbrukningsvatten).

Oppna pafyliningsventilen till radiatorkretsen. Pafylining ska
fortga tills expansionskarlets manometer visar 1 bar (10 mvp).
Avlufta samtliga "hégpunkter” i systemet.

Fyll efter om sa erfordras.

Saval tappvatten- som radiatorkrets &r nu klara for varmepaslapp.

Kontrollera styrventilens instéllning for tappvarmvattenreglering.

Ventilen &r fabriksinstalld.

Koppla in manéverspanningen varvid cirkulationspumpen och
regulatorn startas. Avlufta cirkulationspumpen.

Stéll in driftsparameterar pa regulatorn enligt foljande forslag:

Reglerkurva 1

Nattsénkningstemperatur 3 2°C
Nattsankningstid kl 22.00-06.00
Tillaggsfunktioner - se separat beskrivning.

Oppna fjarrvarmeventilerna. Fjarrvarme strémmar nu genom de
bagge varmevéxlarna.

Styrventilerna borjar arbeta for att anpassa fjarrvarmeflodet i
forhallande till radande belastning.

Efter 0,5 - 1 timmes drift kontrolleras utgadende temperatur till
radiatorkretsen. Framledningstemperaturen ska da motsvara
installt temperatur pa regulatorn.

Se aven i reglercentralens instruktionshéfte.

10. Oppna en tappvarmvattenkran och Iat vattnet rinna 1-2 minuter.

11.

Kontrollera temperaturen med stavtermometer.
Termometern skall ligga mellan 45 och 50°C.
Vid behov justeras flédesgivaren enligt separat beskrivning.

Luftning av radiatorkretsen skall géras med 2-3 timmars mellan-
rum under 1-2 dagar.

16



DRIFT Fjarrvarmeenhet Villa

12. Om fastighetens radiatorer ar férsedda med termostatventiler, 6ppna
dessa for fullt till forinstallt varde. Den 6verskottsvarme som tillfors
fastigheten via solstralning, belysning etc kommer att tas till vara
genom att termostatventilerna stryper varmetillférseln till
radiatorerna.

13.0bs: Valj alltid Iagsta méjliga framledningstemperatur. Det |6nar
sig.

14: Obs: Kontrollera aggregates sakerhetsventiler 1 gang per ar genom
att vrida lattverket.

VARNING:

Pumpen fbrstérs om den kérs igang torr.
Garantin géller inte om pumpen kérs igang torr.

17



Fjarrvarmeenhet Villa

DRIFT

5

UNDERHALL

Kontrollera aggregatet atminstone en gang var tredje méanad,
med avseende pa lackage och radiatorkretsens tryck.

For underhall av ventiler och reglerutrustning, fol; tillverkarens
bifogade rekommendationer.

Véarmevaxlarens forsmutsningsbelaggningar kan tas bort
med kemisk ren-géring som Alfa Laval Sverige tillhandahél-
ler. Beroende pa typ av belédggning kan olika I6sningar
anvandas.

AKTSAMHET

Anvénd inte vatskor som ar korrosiva for koppar eller
syrafast stal.

Det ar viktigt att enheten inte lamnas efter rengéring
utan att ha skéljts igenom ordentligt enligt ovanstaende
instruktioner.

AKTSAMHET

De flesta rengéringsmedel &r korrosiva for koppar
och syrafast stal.

For ytterligare information avseende CIP utrustning,
rengdringsmedel och service, kontakta din narmaste
Alfa Laval representant.

18



UNDERHALL Fjarrvarmeenhet Villa

5.1

5.2

5.3

Pafylining av radiatorkrets

Vatten ska tillféras nar trycket i expansionskarlet sjunker under
angiven acceptabel niva. Pafylining gérs genom att
avstangningsventilen i figur "B” éppnas.

Avluftning av radiatorkretsen

Radiatorkretsen kan avluftas genom bade radiatorer och
enheten. Nar avluftning sker via enheten lossas skruven
placerad pa enhetens dversida.

Se figur "B”.

Pump

Om pumpen statt stilla en langre period, till exempel éver
sommaren, bér pumpen avluftas innan den kérs igang igen.

19



Fjarrvarmeenhet Villa

UNDERHALL

6. FELSOKNING

Felindikering

Orsak

Atgard

Ingen eller dalig varme i radiator-
eller ventilationskretsen.

Primarsidan ar inte tillrackligt
avluftad.

Lufta primarsidan.

Flodet fran primarsidan ar for
lagt.

Temperaturen pa primarsidan
ar for lag.

Kontrollera att eventuellt filter inte ar
igensatt.

Kontrollera med varmedistributéren
om det ar eller har varit nagra avbrott i
varmeleveransemna.

Reglersystemet fungerarinte i
enlighet med valda varden.

Kontrollera:

a. att sékringarna ar intakta.

b. att ventilerna inte ar installda for
manuellmandvrering.

OBSERVERA! Om nagot ar fel med

reglerutrustningen, vanligen kontakta

desstillverkare/leverantor.

Temperaturen ochflodet fran
primarkretsen ar otillrackligt.

Kontrollera att anvand effekt relaterar
till den varme varmevaxlaren ska ge
vid aktuell primartemperatur.

Gor sa har:

* Lasavtemperaturerna pa sekundar
sidan fére och efter varmevaxlaren.

* uppskatta cirkulationsvolymen
genom att anvanda diagrammet pa
cirkulationspumpen (kan fas fran
pumpleverantéren).

Gor sa har:

a. stdng av pumpen och las av trycket.

b. starta pumpen med stéangd ventil
och las av trycket efter pumpen.

c. skillnaden mellan trycket i a. och b.
ar"stoppvarden".

d. markera "stoppvardet" pa diagram-
met och om detta lage inte korres-
ponderar till vad som visas i pump
diagrammet ska pumpdiagrammet
fér pumpen i fraga ritas parallellt
meddet ursprungliga diagrammet.

e. 6ppna ventilen som borde vara
markerad i diagrammet ritat i d.

f. las av flodet.

20



UNDERHALL

Fjarrvarmeenhet Villa

Felindikering

Orsak

Atgard

Ingen eller dalig varme i
radiator eller varmekrets.

Cirkulationspumpen fungerar
inte.

Kontrollera:
a. om motorskyddet har utlgst.
b. om sékringarna ar intakta.

Flédet pa primar- eller
sekundarsidan ar otilrackligt.

Kontrollera att eventuellt filter inte
ar igensatt. Om det inte racker att
skolja det, kan filtret tas bort for
mekanisk rengdring.

Sekundarsidan ar inte helt fylld
och/eller ordentligt aviuftad.

Fyll sekundarsidan helt och avlufta
noggrannt.

Brus iroren.

Kavitation orsakade av luft-

bubblor i vattnet for att flodes-
hastigheten ar for hog mellan
spindeln och sétet i en ventil.

Reducera manuellt flodet ver
ventilen, och 6ka det langsamt
igen. Om detta inte racker, tillkalla
servicefrantillverkaren-/leveranto-
renav reglerutrustningen.

Vibrationerdkar.

Instabil reglering.

Reducera flédet manuellt och 6ka
det langsamt igen. Om detta inte
racker, tillkalla service fran
tillverkaren/leverantdrenav
reglerutrustningen.

Férhégvarmevattentemperatur.

Felireglercentralen.

Kontrollerade justerbaravardena
pareglercentralen.

Kontrollera attinloppsventilen
svararpaforandringariregler-
centralen.

Om nédvandigt, stang av huvud-
strémmen till stalimotorn, och
justera manuellt. Tag kontakt med
reglercentr.tiliverkare/leverantor.

21



Fjarrvarmeenhet Villa KOMPONENTBESKRIVNING

7 KOMPONENTBESKRIVNING

7.1 Lodda plattvarmevaxlare

7.1.1  CB enheten

Alfa Lavals CB enhet ar den ursprungliga l6dda plattvarme-
véxlaren. Den l6dda varmevaxlarens koncept ar en variant av
den traditionella plattvarmevaxlaren. Liksom den packnings-
férsedda plattvarmevéaxlaren, ar CB konstruerad av en serie
korrugerade plattor i syrafast stal, men utan packningar,
dragbultar, baraxel och ram. Den I6dda varmevaxlaren bestar
helt enkelt av syrafasta plattor, tva andplattor och anslutningar.
Denna konstruktion erhélls genom att plattorna l6ds ihop i en
vakuumugn. Varmevéxlaren ar t o m mer kompakt &n packnings-
férsedda plattvarmevaxlare.

22



KOMPONENTBESKRIVNING Fjarrvarmeenhet Villa

7.2 Reglercentral

Vénligen studera bifogat blad,
Danfoss ECL 3310.

7.3 Cirkulationspump for radiatorkrets

Véanligen studera bifogat blad,
Grundfos UPS25-40.

7.4 2-vags styrventil

Vénligen studera bifogat blad,
Danfoss VMS 15
Danfoss AVTQ 20.

7.5 Stalldon

Vanligen studera bifogat blad,
Danfoss AMV 100.

Alfa Laval Sverige AB 2 Alfa Laval

147 80 Tumba. Besdksadress: Hans Stahles vag.
Telefon: 08-530 656 00. Telefax: 08-530 656 60.




e

s i R e

Anvindning

Datalﬁad “Vaderkompensator | Danfoss VVS
ECL 9310

Danfost

V5-15A

ECL 9310 kraver som minimum anslutning till:
¢ Utegivare ESMT
e Givare for varmekrets ESMA/C/U
« Reversibel kuggvéxelmotor i AMB- och
AMV-serien (220 V a.c.) eller termomotor
ABV (220 V a.c.).
ECL 9310 kan aven kompletteras med:
o Returgivare ESMA/C/U samt rumsgivare
ESMR, fjarrkontrollpanel ESMF eller
kontrollpanel med ur och optimizer ECA
9020 (via buss).
ECL 9310 &r en regulator som anvénds for
vaderkompensering av tilloppstemperaturen
i fjarrvarmeanlaggningar.
ECL 9310 kan ocksa anvandas i varme-
anlaggning med shuntventil.
ECL 9310 har triacutgang for styming av
reglerventilen och reldutgang for styrning av
varmekretsens cirkulationspump.
Funktioner ECL 9310 &r forsedd med ett synkront Komfort och sparfunktioner
veckour och har en enkel och dverskadlig o Nattsinkning, som antingen styrs efter
installning. utetemperaturen (Auto) eller ar fast instélld.
e Valfri snabbuppvarmning (forcering) efter
Varmekretsens tilloppstemperatur efterjus- nattsédnkning
teras automatiskt, nar rumsgivare ESMR/F e Sommarurkoppling
anvands (rumskompensering). o Fjarrbetjaning med ESMF/ECA 9020.
Regulatorn kan maxbegrénsa returtempe- Séakerhetsfunktioner for vdrmeanldaggningen
raturen i fjarrvarmeanlaggning eller min- « Min och max begrénsning av tillopps-
begransa returtemperaturen i varme- temperaturen
anlaggning med shuntventil. e Pumpstyming och pumpmotion
o Frysskydd av varmeanlaggningen
ECL 9310 kan, via 2-ledarbuss, kopplas e Manuell styrning av ventiimotor
samman med andra ECL-regulatorer (master/ ¢ Inbyggd funktionskontroll av regulator och
slav). givare
Princip

ESMT E

[CY R RN

Vadrmeanlaggning

QY

]

—<

ESM-

Fjarrvdrmeanldggning

VD.76.Q6.07 © Danfoss 12/96

MT179-96
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Datablad

Vaderkompensator ECL 9310

Specialinstallningar

k. Regulatorn har &tta miniomkopplare, som
anvands for val av specialinstaliningar.

Omkopplare 1 och 2
Instélining av utetemperaturgrans 16r upp-
varmningsstopp (sommar/vinter omkopplare).
Instaliningsméjligheter: OFF, 15, 18 och

21 °C.

Omkopplare 3
Val av snabbuppvarmning (forcering)

Instaliningsmajligheter: Forcering eller ingen

forcering.

Omkopplare 4

Omkopplare 5

Val av ventiimotortyp.
Instéliningsmdjligheter: Termomotor (ON)
eller reversibel kuggvaxelmotor (OFF).

Omkopplare 6

Val av returtemperaturbegransarens funktion.
Instéliningsmajligheter: Min eller max
begransning.

Ventilmotorn vid min begransning.

Omkopplare 7

Val av utetemperatur nar nattsankningen ska
upphdra.

ON=-15°C. OFF =+ 0 °C.

Alltid OFF.
% -Maxibegransning:av rumstemperaturs Omkopplare 8
Alltid ON.
El-anslutning
L ESMT  ESMA/C/U CSUA/C/U  ESMR/F
oo 17 |
S Yo 155551
F=t
1
: ' I
] |
P, 1 L
14 15 ] 12 n 10 6 ] 4 3| =
—— i y :
1 I
h | N
|
1
1
1 £cL
13 16 17 18 4 V2
BUS
v A
™
N
1och2 Buss 13 Nolla
3och4 Fjarrkontrollpanel 14 Fas 220-240V
4och5 Rumsgivare 15 Fas-termomotor
4 0ch 6 Returgivare 16 och 17 Triacutgang-termomotor/kuggvaxelmotor
10 och 11 Tilloppsgivare max 5 VA
11 och 12 Utegivare 18 Reldutgang-cirkulationspump (virmekrets)
VD.78.06.07 © Danloss 12/96 MT179-96 3



Instalining av regulatorn

c) Funktionsomkopplare

()  Ventilen stangs och cirkulations-

eciS91.2.1

= e pumpen stoppas. Anlaggningen ar
frysskyddad

QO"“ b ) Programmet 6verstyrs och det blir
- konstant spartemperatur

)
O%'-— c @  Automatisk omkoppling mellan
- d komfort- och sparperioder enligt

Anvandarinstallningar
a) Programur

b) Temperaturinstéalining
c) Funktionsomkopplare
d) Anvandarvéagledning
e) Indikatorlampa

a) Programur

programur.

{¥  Programmet 6verstyrs och det blir
konstant komforttemperatur.

™ Manuell betjaning
Alla reglerfunktioner avbryts,
ventilen aktiveras inte och
cirkulationspumpen ar konstant
inkopplad. Regulator och givare

Programuret stélls in pa dnskade testas.
komfort- och sparperioder genom att
skjuta in ryttarna mot mitten under de d) Bruksanvisning

perioder nar spartemperatur 6énskas.

e) Indikatorlampa

Ratt tid (dygnsur) eller dag (veckour) Lampan visar féljande

stélls in mitt f6r pilen.

b) Temperaturinstalining
(parallellforskjutning)

- Regulatorn ar inkopplad

- Ventilen 6ppnas eller stangs

- Eventuella fel i samband med
funktionkontroll

Med knappen for temperaturinstaliningen
kan tilloppstemperaturen i varmekretsen
hdjas eller sankas. Knappen vrids mot
héger om hogre rumstemperatur énskas.
Grundinstéllningen ar 0.

Max installning pa +8 °C motsvarar en
mojlig héjning av rumstemperaturen med
ca +8 °C.

Nar ESMF/R anvands maxbegransas
rumstemperaturen till 22 °C. Med ESMF
kan gransen forskjutas i férhallande till
22 °C med +10 grader.

Den basta varmeekonomin erhalls vid
lagsta majliga tilloppstemperatur och
genom att anvanda radiatortermostater.

BCHSS VI.73.A6.07 © Danfoss 1/96



Potentiometerinstéallningar

f) Varmekurvans lutning

g) Min tilloppstemperatur

h) Max tilloppstemperatur

i) Nattsankning

j) Returtemperaturbegransning
k) Miniomkopplare

“[]C
90 1,4 1,8 2.2 2,6 3,0 3,4
RN\ S

5 1.0
70 \

/
/
Z

: \\\\\\\\\
\

40 | \\ < i
30 e \ k\\
= JaN NN
] \“\
20
10 t t t t t ‘C
-30 -20 -10 0 10 20 O q

f) Instéllning av varmekurvans lutning
Varmekurvans lutning kan stallas mellan
0,2 - 3,4. Varmekurvan ar fran fabrik
installd pa 1,0. Om en tillfredstallande
rumstemperatur inte kan uppnas vid
utetemperaturer under +5 °C 6kas
lutningen. Vid utetemperaturer 6ver

+5 °C parallellférskjuts varmekurvan,
enligt punkt b) pa foregaende sida.

Exempel pa instéllning av vdarmekurvan

Utetemp.* F?ggifaf G(()é\gviig;\e
=25 °C 1,2 0.7
-15 °C 1.6 0.9
_1 O oC 1 '8 1 Io

* Dimensionerad utetemperatur. Normalt anvands
varmesasongens lagsta férekommande ute-
temperatur.

6 VI.73.A6.07 ©
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g) Min tilloppstemperatur
Tilloppstemperaturen i varmekretsens
kan minbegranses i omradet 10 - 70 °C.
Grundinstaliningen ar 10 °C.

h) Max tilloppstemperatur
Tilloppstemperaturen i varmekretsen kan
maxbegréanses i omradet 30 - 110 °C.
Grundinstéliningen ar 90 °C.

i) Instdllning af nattsankning (frdn och

med generation 20 med en ny skala)

Reducerad temperatur kan uppna pa 3

olika satt:

1. Varmeanlaggningen helt stoppad "®
dvs ventilen stanger och pumpen
stoppar. Anlaggningen ar dock
frysskyddad.

2. Fast sankning (1 - 14 °C)

3. Glidande sénkning
(utetemperaturberoende) AUTO

Fast installd och glidande sankning av
rumstemperaturen beror p4 om
rumsgivare ar ansluten eller ej.

ESMR / ESMF ej ansluten
Tilloppstemperaturen sanks
(paralleliférskjuts) sa att installd
temperatur uppnas i rummet.

ESMR / ESMF ansluten
Pannanlaggning (miniomkopplare
6 = OFF)

Instalining 1 - 14 och AUTO:

Fjarrvarmeanlaggning
(miniomkopplare 6 = ON)

Installning: 1 - 14

aK
A )=-14
14+ pdl [ _
| O|____. e —n
121 g
101 I-)-———'\1 ----------------- 2s
1) =-8lI
81 I T
6 - Lo - d .
I I
41 bommmns {rmmmmrn e
1) =-21
27 | T
O Ll l Ll 4 " Ll :
-20 -10 0 10 20 {Yi§'c

ECLB74.1.1
DANFOSS

10 20 {y§°C

-20 -10 O

ECL875.1.1
DANFOSS

j) Begransning av returtemperatur
Temperaturen i varmekretsens
returledning kan begransas.
Begransningsfunktionen valjs med
miniomkopplare nr 6 (se avsnittet om
specialinstallningar).

| fjarrvarmeanlaggningar anvands max
begransning och i varmeanlaggningar
minbegransning.

Instaliningsomrade fran 30 - 90 °C.
Grundinstallningen ar 60 °C (max).

BC-HSS VI.73.A6.07 © Danfoss 1/96




k) Miniomkopplare

ECL 3310 ar férsedd med atta (8)
miniomkopplare, dolda bakom ett litet
lock pa regulatorn till virmeanlagg-

Omkopplare 5

For val av motortyp. Install-
ningsmojligheter: Termomotor eller
reversibel kuggvaxelmotor.

ningen.
omkogplare HBIGE
OFF Reversibel kuggvaxelmotor
(AMB 100/200 eller AMV 100)
Termomotor
ON ON (ABV-NO eller ABV-NC)
é Omkopplare 6
OFF g Har anpassas regulatorn till typ av
g g y
varmeanlaggning
Fabriksinstéllning om kog P anlaggning
Varmeanlaggning med
Omkopplare 1 och 2 ORF shuntkrets
Har véljs den utetemperatur, nar rums- - min returbegrénsning
uppvarmningen ska upphéra (sommar- och ventilmotion
urkoppling). ON Fjarrvarme
- max returbegransning
omkopplare Urkopplingstemperatur
1 2 Omkopplare 7
OFF | OFF ingen urkoppling Har valjs den utetemperatur nar
OFF | ON 15 °C nattsankningen ska upphora.
ON | OFF 18 °C omkopplare utetemperatur
ON | ON 21°C 7
0°C
Omkopplare 3 OFF (bara mojlig nar mini-
Har valjs om tilloppstemperaturen ska omkopplare 6 star i lage ON)
hojas extra (snabbuppvarmning) efter ON -15°C

nattsankning.

omkapplare funktion
3
OFF ingen snabbuppvarmning
ON 20 % snabbuppvarmning
under 1 timma

Omkopplare 4

Alltid OFF
omkopplare funktion
4
OFF Begransarfunktion.

Med rumsgivare ESMR/F
anslutenreduceras tilloppstem-
peraturen nar rumstempera-
turen overskrider 22 °C.
Observera: Med ESMF kan
maxbegransningen forskjutas
- ESMF-3 med +3 °C

- ESMF-10 med +10 °C

I forhallande till 22 °C.

Omkopplare 8

Har valjs om ventilen skall stdnga nar
tappvarmvattenbehov finns i
masterregulatorn (tappvattenprioritet).
Funktionen ar bara aktiv nar regulatorn
ar inkopplad som slavregulator.

omkogplare funktion
Ventilen stanger
OFF vid tappvarmvattenbehov
I masterregulatorn.
ON ingen stangning

8 VI.73.A6.07 © Danfoss 1/96
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Funktionskontroll

Indikatorlampan visar om ECL 3310 ar
inkopplad. Dessutom kan lampan visa

ventilens reglerstatus samt indikera fel i
samband med den inbyggda funktions-
kontrollen av givare och regulator.

Reglerstatus

Under normal drift, nar funktionsomkopp-
laren star i lage @), £¥ eller ) lyser
indikatorlampan.

Konstant ljus:
Tilloppstemperaturen ligger inom
neutralzonen och motorn far ingen
impuls. Ventilen aktiveras inte.

Konstant ljus med tva avbrott:
Tilloppstemperaturen ligger under
neutralzonen, motorn 6ppnar ventilen.

Konstant ljus med 3 avbrott:
Tilloppstemperaturen ligger éver
neutralzonen, motorn stanger ventilen.

Observera att ljusindikeringarna inte
foljer impulserna.

Kontroll av regulator och givare

ECL 3310 kan kontrollera bade regulator
och givare. Kontrollen gors genom att
stalla funktionsomkopplaren i lage

Efter ca 5 sekunder kommer lampan att
visa resultatet som avbrott i det
konstanta ljuset. Resultatet upprepas
ungeféar var 8:e sekund.

Inget ljus:
Regulatorn ar defekt eller tilloppsgivaren
ar inte monterad.

Konstant ljus med 1, 2, 3 eller 4 avbrott.
Antalet avbrott motsvarar antalet
anslutna givare. Om antalet inte stammer
kan det bero pa att en eller flera givare ar
kortslutna eller avbrutna.

Konstant ljus:
Regulatorn ar defekt.

Manuell ventilstyrning
Ventilen kan styras manuellt genom att
stalla funktionsomkopplaren i lage

Kuggvéxelmotor )

Ventilen 6ppnas genom att vrida
knappen till parallellférskjutningen mot
héger. Genom att vrida mot véanster
stangs ventilen.

Om motorns rotationsriktning inte
stdmmer skiftas ledningarna, som ar
anslutna till plintarna 16 och 17.

Termomotor

Tilloppstemperaturen hdjs genom att
vrida knappen for parallellforskjutning
helt mot vanster.

Pumpstyrning
Cirkulationspumpen ar i drift under
féljande villkor:

Tt > 20 °C (T, = beréknad
tillopstemperatur)
Tye < 2 °C (frysskydd)

Vid pumpstopp ar det alltid 3 minuters
efterkorning.

Ventilmotion

Ventilmotion sker vart tredje dygn.
Termomotorn spanningssatts i 10
minuter for att sakra full ventildppning.
Sedan kyls motorn av och ventilen
stanger. Cirkulationspumpen ar alltid
stoppad under ventilmotionen.

Pumpmotion

For att forhindra att cirkulationspumpen
fastnar i langa stillestandsperioder,
startas den 1 minut nar Tref har varit

< 20°C i 3 dygn.

Extern 6verstyrning (frdn och med
generation 20)

Overstyring till "£¥" eller ")" kan ske via
givaringangarna. Overstyringsmodul
ECA 9010 skall anvandas for att undga
overgangsmotstand i kontakterna.
ECA 9010 kan anslutas pa foljande
plintar (se ocksa instruktionen)

Plint 3 - Rumsgivare

Plint 6 - Returgivare

Plint 7 - Tappvattengivare

BCHSS VI.73.A6.07 ©
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Datablad Temperaturgivare Danfoss WS
ESMT, ESMA, ESMU, ESMR,

ESMB och ESMC

V5-35A

Anvandning

e ]
ESMB
ESMA ESMU ESMR ESMC
® Pt-givare, 1000 Qvid 0 °C Anliggningsgivarna har fjadrande kontaktyta
som garanterar god varme-6verioring pa alla
Givarna ansluts med 2-ledarkabel. Ledarna rérdimensioner.
kan anslutas till givaren oberoende av Baselementet i givarna innehaller ett Pt-
plintmarkningen. element som &r i dverensstammelse med
IEC 751.

Bestallning Typ Benamning Best nr RSK nr
ESMT Utegivare 084N1012 538 62 30
ESMA Anliggningsgivare 084N1004 538 62 48
ESMU Dykgivare (100 mm) 084N1008 538 62 63
ESMU Dykgivare (250 mm) 084N1009
ESMR Rumsgivare 084N1016 538 62 55
ESMB Universalgivare 087N0010 538 61 11
ESMC Anliggningsgivare 087N0011 5386112

Dykrér for ESMU
Material Langd Best nr
Fortennad koppar 100 mm 084N0251
Rostiritt stal 18/8 100 mm 084N0252
Rostiritt stal 18/8 250 mm 084N0254

Data Typ Givarelement Temperaturomrade Kapsling Tidskonstant
ESMT Pt1000 Q/0°C -30 - +50 °C IP 43 15 min
ESMA P11000 Q70 °C 0-100°C IP 32 3 sek
ESMU P11000Q/0 °C 0-120°C IP 41 3 sek

« |L_ESMR P11000 Q/0°C 0-40°C IP 32 50 sek
ESMB P11000 /0 °C 0-100°C") IP 54 20 sek
ESMC Pt 1000 Q/0°C 0-100°C?) IP 54 10 sek

') Kortvarigt 200 *C
?) Vid transport -50 till +70 °C
ESMT Kapa: Abs. Underdel: Pc (polycarbonat)
ESMA Kapa: Pb+b (polyester). Underdel: Pa (polyamid)
Maieial ESMU Kopplingsdosa: Eloxerad silumin.  Instickselement: Fértenn Cu
ESMR Kapa: Abs. Underdel: Pc (polycarbonat)
ESMB Instickselement: 18/8 rostfritt stdl. Med 2 m PVC-kabel, 2 x 0.2 mm?
ESMC Isolering: Koldbestandig PVC. Med 3.5 m PVC-kabel, 2 x 0.2 mm?
ESMT Monteras pa vagg
ESMA Spannband (6r r6r DN 15 - 65 medlevereras
Montering ESMU Ansl 15 R
ESMR Monteras pa vagg =
ESMB Pa ror eller pa plan yta
ESMC Spannband. 180 mm langt, medlevereras EEy

VD.75.B8.07 © Danfoss 9/97 1



Danfoss VWS

Datablad Ventilmotor
AMV 100 Zai 2
V6-25
Anvindning Ventilmotor AMV 100 anvands tillsammans
med satesventil VMS, DN 15.
AMV 100 ar en reversibel 3-punkts-motor.
Motorn kan anvandas tillsammans med
Danfoss regulatorer i ECL- och EPU-serien.
Motorn kan ocksa anvandas till andra
regulatorer med 3-punkts utgang.
« Gangtid 90 s/mm
e 24 V~ alt. 230/240 V~
e Inbyggd handmandver
Princip
(18
£SMT ESv- .
H
Reglering av fjarrvdrmeanlaggning
Bestallning Typ Matnings- Gangtid Reglering Best nr
spanning s/mm
AMV 100 24 V~ 90 3-punkts 082G1062
AMV 100 230 V~ s 90 3-punkts 082G1063
Data Matningsspanning 24 V~ +10%
230 - 240 V~ +6 till -10%
Effektidrbrukning 1,5 VA
Frekvens 50 Hz
_Styrspdnning 3-punkls
Kabel 2m, 4 x0,75 mm?
Kraft 300 N
Spindelvandring 3.7 mm
Kapsling IP 40
Omgivningstemperatur -15 till +50 °C
Transport- och lagringstemp. —40 till +70 °C
Vikt 0,55 kg

ED.95.21.07 © Danlfoss 9/97



Datablad

Satesventil VMS

Danfoss'Vvs

Anvandning

V7-25

VMS ar en 2-vagsventil {6r fjarrvarme-
anlaggningar. Ventilen kan anvindas
tilsammans med ventilmotor AMV 100.

e Avzinkningsfri massing

« Dimensionerad f6r tryckklass PN 16
» Max medietemperatur 130 °C

e k,-varden fr&n 0,25 till 2,5 m3h

Ventilerna levereras med utvandig ganga for
plantatning (DIN 7603).

Princip

w0882.1.2
DANFOSS

=

AMV100

Reglé‘ring av fjarrvdrmeanlaggning

=
I
I

ESMT

€CL

A

»0883.1.2
DANFOSS

Y

AVP

AMY100 %
?{w-

VMS

e

Reglering av sekundar fjarrvarmeanla

ggning

VD.52.P1.07 © Danfoss 9/97



Datablad

Satesventil VMS

Dimensionering

4p, [mvp]
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Exempel 1 Exempel 2
Dimensionering av ventil frAn diagram: Val av ventil fran k,-varde
Onskad vattenmangd Q =0,4 m*h Onskad vattenmangd Q=07mh
Ditferenstryck éver ventil Ap=0,2 bar Differenstryck over ventil ap = 0,2 bar
Val av ventil VMS K., = 1,0 m¥h
L .Q
* “Vap

k,-vardet anger berdknad genomstromning i
m?h vid Ap = 1 bar.

0,7
kK, = 7= = 1,57 m?
* =Voz - MR
Val av ventil VMS K, = 1,6 mh

k.-vardet anger genomstromningen i m*h vid
helt 6ppen ventil, Ap = 1 bar

VD 52.P1.07 © Danloss 9/97



Datablad

Flodeskompenserad termostatisk ventil

Danfoss VVS

Anvandning

AVTQ

s

V3-57

AVTQ ar en sjalvverkande termostatisk ventil
som reglerar tappvarmvattnet enligt en
fibdeskompenserande princip. Ventilen ar
avsedd for genomstrdmnings-varmevaxlare/
varmvattenberedare.

AVTQ férebygger hdga temperaturer i
varmevaxlaren nar det inte tappas varmt
vatten, genom att snabbt stanga av f6r
varmetillforseln (t ex fjarrvarmevatten).

Egenskaper

« Stanger vid stigande givartemperatur

o Tryckstyrd dppning/stangning vid start/
stopp av tappning

« Kan monteras i tillopps- eller returled-

ningen

Lagesoberoende givare

Steglds justering av driftstemperatur

Fast tomgangstemperatur (35 alt 45 °C)

Tryckklass PN 16

Princip

DANFOSS
cor1v. N2

D A

Fiv. tillopp

<+

Fiv. relur AVP

L]

AVTQ bestar av en temperaturregulator och
en styrventil. Temperaturregulatorn ar
monterad pa fjarrvarmesidan och ar, via
impulsledningar, ansluten till styrventilen,
som ar monterad pa tappvarmvattensidan.

Funktion

Nar man tappar varmvatten, kommer flddet
genom styrventilen att skapa ett tryckfall som
anvands till att hoja temperaturnivan fran
tomgangs- till avtappningstemperatur. Denna
temperaturhgjning med{or att regulatorn

oppnar f6r genomstromning pa fjarrvarme-
sidan respektive stdnger nar temperaturen
4ter sanks till tomgangsdrift. Tomgangs-
driften sakrar mot en kall fjarrvarmeledning.

VD.52.5207 © Danloss 5/97
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Datablad

Flodeskompenserad termostatisk ventil AVTQ

Konstruktion

Temperaturregulator

Givare med packbox

Tryckfot

Packbox

Anslutningsmutter

Membranhus

Membranspindel

Reglermembran

Klamringsférskruvning

1&r impulsledning

9. Mellanring

10. Typskyltar

11. Huvudfjader

12. Damparfjader

13. Ventilspindel

14. Ventilinsats

15. Tryckavlastningscylinder

16. Ventilhus

17. Instéllningshandtag

18. Spindel

19. Ventilsockel

20. Fjaderstyrning

21. Instéliningsfjader

22. Tryckutjamningsfjader

23. Tryckutjdmningshal

24. Ventilkagla

25. Ventilhus

26. Klamringsférskruvning
fér impulsledning

ONDON LN

ASLi23san

DANTOSS

s
3
3
3

DANFOSS

Material vattenberérda delar:

Temperaturregulator
Ventilhus:

Ventilinsats:
Ventilkagla:

Ventilbricka:
Ventilsate:

Tryckaviastnings-
cylinder:
Ventilspindel: - -
O-ring:

Membran:
Membranhus:
Membranbricka:

Membranspindel:

RGS, DIN 1705
W.nr. 2.1096.01.
Avzinkningsfri
Massing BS 2874
Avzinkningsfri
Massing BS 2874
EPDM

CrNi stal DIN 17440
W.nr. 1.4404

CrNNi stal DIN 17440
W.nr. 1.4404

CriNi stal, DIN 17440
W.nr. 1.4435

EPDM

EPDM

CrNi stal, DIN 17440
W.nr. 1.4435

CrNi stal, DIN 17440
W.nr. 1.4436
Avzinkningsfri
Massing BS 2874

Membranhuspackbox

Ventilhus: Avzinkningsfri
Massing BS 2874

Spindel: CrNi stal, DIN 17440
W.nr. 1.4404

Givare

Avkannare: Koppar

Kapillarrdrs- Avzinkningsfri

packbox Massing BS 2874

Packning: EPDM

Fyllning: Koldioxid

Styrventil

Ventilhus: Avzinkningsfri
Massing BS 2874

Ventilsockel: Avzinkningsfri
Massing BS 2874

Ventilspindel: CriNi stal, DIN 17440
W.nr. 1.4401

Instaliningsfjader:  CrNi stal, DIN 17440
W.nr. 1.4568

Kagla och

fijaderstyrning: PPS

O-ring: EPDM

VD.52:82.07 © Danlfoss 5/97




Dasfols

R IR S,

Datablad

Flédeskompenserad termostatisk ventil AVTQ

Instélining

AVTQ-ventilen kan anvidndas tillsammans

med plattvarmevaxlare med kapacitet upp till

150 kW.

Den flddeskompenserande principen gér en

riktig dimensionering av ventilen onddig,
eftersom ventilen alltid justeras runt den

Onskade temperaturen utan hansyn tilll flddet.

Detta innebar att om ventilen ar installd pa

50 °C (detta gors vid 75% av max tappfiéde
f6r att uppratthalla optimal styrning) kommer

denna temperatur att hallas vare sig flodet
ar 300 Vh, 900 h eller mer. Mellan 300 h
och 900 Uh varierar temperaturen med ca

4 °C.

Rekommenderade installningar:

Minimum:
Bendmning Rekommenderade varden Instélining ventil
Fiddestemperatur, primar Tp=65°C
Differenstryck dver AVTQ-ventilen Ap = 0,2 bar
Vammvattentempertur, sekundar Ts (varmt) = 50 °C 4
Kallvattentemperatur, sekundar Ts (kallt) = 10 °C
Sekundarfldde Qs = 800 \h

Maximum:
Benamning Rekommenderade varden Instalining ventil
Flddestemperatur, primar Tp=120°C
Differenstryck éver AVTQ-ventilen Ap = 6,0 bar
Varmvattentempertur, sekundar Ts (varmt) = 50 °C 2,5
Kallvattentemperatur, sekundar Ts (kallt) = 10 °C
Sekundarldde Qs = 800 Vh

De varden som anges ovan ar referens-

varden och installningamna pa styrventilen kan

behdva andras 16r att erhalla dnskad

temperatur.

Ovriga installningar:

Tappvarmvattentemperatur = 50 °C

Tappflode = 800 Vh
Ap (bar) 0,2 0,5 1.0 3.0
Tprimas

65 °C 4,0 3.5 3,0 3.0
80°C 3.5 3,5 3,0 3.0

100 °C 3,0 3.0 3.0 2,5

| berakningar betraffande primarfidde, K.,-

varde och varmevéxlarens verkningsgrad vid

ett specifikt fldde liksom tryckfall dver styr-
ventilen, se f6ljande dimensionerings-

exempel.

VD.52.82.07 © Danfoss 5/97
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Datablad

Dimensionering

Fig. 2

Nar man gar till hdger i diagrammet okar
temperaturen med 2 °C per linje i
diagrammet. Nar man gar till vanster i
diagrammet faller temperaturen med 2 °C per
linje.

Exemplet visar
Temperaturen vid 0,08 Us = 52 °C

Temperaturen vid 0,17 Vs = 50 °C
Temperaturen vid 0,25 Us = 49 °C

Temperaturen ska justeras vid ca 75% av
maximala flodet {6r att fa optimal temperatur-
styrning.

VD.52.52.07 © Danfoss 5/97
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Datablad

Flddeskompenserad termostatisk ventil AVTQ

Montering

oiv\sre

AVTQ kan anvandas tillsammans med de
flesta typer av plattvdrmevaxlare.

4 - Systemet.fungerar bast.nar givaren.monteras

helt inne i virmevaxlaren (se sid 1). Givaren
ska emellertid placeras ca 5 mm fran den
platta som delar den priméara och sekundara
sidan av vaxlaren. Om givaren placeras {0r
nara skiljevaggen kan givaren kanna av
vaggens temperatur istallet {or flddets
temperatur. For korrekt tomgangsdrift bor
termisk strdmning undvikas eftersom varmt
vatten stiger och okar tomgangsforbruk-
ningen.

Kontakta tillverkaren for att bestdmma ratt
material f6r anslutning av véxlare och ventil.

Observera att vattenhastigheten runt givaren
maste vara enligt kraven {6r kopparror.

Temperaturregulatorn kan monteras i
returledningen pa varmevaxlarens
primarsida.

Membranelementet kan vridas fritt i {or-
hallande till ventilen s& att impulsledningen
kan anslutas i 6nskad riktning.

Givaren ar lagesoberoende men styrventilen
far inte monteras med nipplarna nerat for att
undvika smutsansamling.

Det rekommenderas att skdlja igenom
varmevaxlarens primar- och sekundarsida
innan varmeanlaggningen tas i bruk.
Dessutom ska membranets (+) och (-) sidor
luftas.

Det rekommenderas aven att montera ett
smutsfilter med en maskstorlek av max

0,6 mm bade i kallvattenledningen framfér
styr-ventilen och i inloppsledningen fran fjarr-
varmeverket.

DANFOSS
ASNI300 10
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Generella data

Anvandning

Grundfos cirkulationspumpar Serie 100 ar speciellt
utvecklade for varmeanlaggningar. Pumparna lampar
sig aven val for cirkulation av tappvarmvatten och vat-
ten i kyl- och klimatanlaggningar.

Varmeanlaggningar

Pumpar av typen UPS och UPE anvands for cen-
tralvarmeanlaggningar och fjarrvarmeanlaggningar.

Pumpar av typ UPS ar utrustade med 3 fasta varvtal
och UPE med steglds reglering.

Pumparna anvands primart till ett- och tvarérs varme-
system.

Till golvvarme bér pumpar av typen UPS-B i bronsut-
forande anvandas, eftersom syreupptagningen i vatt-
net kan leda till att pumphus av gjutjarn rostar.

Cirkulation av tappvarmvatten

For cirkulation av tappvarmvatten anvands pumpar av
typen UP-N, med pumphus av rostfritt stal, eller pum-
par av typen UPS-B, med pumphus av méassing/brons.

Tappvarmvattenpumpen kan med fordel styras med
ett tidur for att spara energi. Genom att montera ett
tidur kan pumpen styras sa att den endast ar i drift un-
der de perioder da det finns behov av varmvatten.
P.g.a. risken for kalkutfallning bdr driftstemperaturen
pa tappvarmvattnet inte dverstiga 65°C.

Kyl- och klimatanlaggningar

Till kyl- och klimatanlaggningar anvands antingen
standardpumpar av typ UPS eller specialutféranden
av typ UPS-K beroende pa typ och storlek, se produkt-
programmet.

Temperaturomrade:

-25°C till 95°C

-25°C till 110°C
Pumparna lampar sig darfor val f6r cirkulation av bade
kallt och varmt vatten.

Ettrorsan-
laggningar

Tvarorsan-
laggningar

Golvvarme

Tappvattenan-
laggningar

Kyl- och klimat-
anlaggningar
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Konstruktion

UP-pumparna ar konstruerade enligt vatlloparprincipen,
d.v.s. de bestar av en integrerad motor-/pumpenhet
utan axeltatning och har endast tva packningar som tat-
ning. Lagren smorjs av pumpvatskan.

Pumparna bestar av:

« Axel och radiallager av keramik

* Axiallager av kol

« Spaltror och Iageiplaua av rostfritt stal.

« Pumphijul av korrosionsbestandigt material

« Pumphus av gjutjarn, brons eller rostiritt stal

R
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Material
Pos.
Nr Komponent Materlal DIN W.-Nr.
Gjutjarn
GG 15720 0.6020
: Pumphus Brons 2.1176.01
Rostlritt stal 1.4301
< KomposiUrostiritt stal
2 Pumphjul 1.4301
3 Axel Keramik
4 ‘Lager Keramik/kol
5 Lagerplatta Rostlritt stal 1.4301
6 Hallare 16¢ Rostiritt stav
axiallager EPDM-gummi 1.4301
Packningar EPDM-gummi
Installation

Pumpen skall alitid monteras
med axelnihorisontellt lage.

Vid igadngkorning skall spalt-
roret avluftas genom att
proppen i andan av motorn

avlagsnas.

Resterande luft pressas pa
kon tid ul i syslemel via ax-
eln.

TMOO 0361 5196

Motor

Motorn ar en 2- eller 4-polig kortsluten asynkronmotor
som upplyller EMC-direktiven enligt EN 50 081-1 och
EN 50 082-2. Kopplingsboxen och  motor-/pumpenhe-
ten ar vattestad enligt EN 60 335-1 och EN 60 335-2-
51.

Enfaspumpar levereras i utidranden med ett, tva eller
tre fasta varvtal.

Trefaspumpar levereras i utforanden med ett eller tva
fasta varvtal.

Kopplingsboxen ar monteringsvanlig med funktionella
kabelanslutningar. Kabelgenom{éringen ar tat och har
inbyggd kabelavlastning. P4 enfasmotorerna kan ka-
belgenomfdringen tryckas ur lage, vilket gor det lattare
att montera kabeln pa ratt satt.

Isolationsklass: F/H.
Kabelanslutning: Pg 11.
Motorskydd: Se enkelpumpar

Kapacitetskurvor

Féljande riktlinjer galler {6r kurvorna pa de datablad
som foljer:

1. Matningarna ar utférda vid en vattentemperalur pa
80°C (géller pumpar till Storbritannien 1 x 230 V /1
x 240 V) och 20°C {or utféranden med annan mat-
ningsspanning.

Testvatska: aviuflal vatten.

Kurvorna géller {6r en kinematisk viskositet pa 1
mm2/s (1 cST).

2. Samtliga kurvor anger medelvarden och bér inte an-
vandas for att utlasa garanterad kapacitet. Vid krav
pa uppgifter om minimikapacitet bor individuella
matningar utforas.

3. Omrakningen mellan lyfthdjd H (m) och tryck p [kPa]
har gjorts {6r vatten med en densitet pa 1000 kg/m3.
Vid annan densitet, t.ex. {6r varmt vatten, &ndras
det utgaende trycket i proportion till densiteten.

: 4. De feta kurvlinjerna anger det foreskrivna kapaci-

tetsomradet, medan de tunna endast anger riktlin-
jer.

g
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Generella data

Vatskor

Beroende pa typ kan Grundfos cirkulationspumpar an-
vandas lill {6ljande vatskor:

* Rena, tunnflytande, icke-aggressiva och icke-explo-
siva vatskor som inte innehaller fasta bestandsdelar
eller fibrer.

* Kylvétska som inte innehaller mineraloljor.

« Tappvatten.

* Mijukgjort vatten. -,

Den kinematiska viskositeten 16r vatten vid 20°C ar 1
cST (1 mm2/s).

Om pumpen anvands (6r att pumpa en vatska med ho-
gre viskositet kommer det att medf6ra att pumpens hy-
drauliska kapacitel sjunker. T.ex. kommer en
inblandning av 50% glykol vid 20°C att resultera i en
viskositet p& ca 10 cST och en kapacitetsforlust pa ca
15%. Vid val av pump skall man darfér ta hansyn till vis-
kositeten pa vatskan i fraga.

Vatske- och omgivningstempera-
tur

Pumparnas vatsketemperatur framgar av oversiklista-
bellen péa sidan 4.

For standardprodukter med en tilldten vatsketempera-
tur pa 2°C till 110°C bor omgivningstemperaturen alltid
vara lagre an vatsketemperaturen eftersom det annars
finns risk for att kondens bildas i statorhuset.

Drifttryck
Pump 16r unionkopplingar PN 10:Max 1,0 MPa (10 bar)

Pump {6r flansanslutning PN 10: Max 1,0 MPa (10 bar)
Pump med Grundfos-flinsar: Max 1,0 MPa (10 bar)

Tilloppstryck

Fér att undvika kavitationsljud och skador pa lagren er-
fordras féljande minimitryck vid pumpens sugstuds:

Vitsketem- . . .
peraduie . 85°C 90°C 110°C
Tlllopps- 0.5m 28m 11.0m
tryck 0.049 bar 0,27 bar 1,08 bar

GRUNDFOS’ %’
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UPS 25-40 (K) 180 % RSK nr. 573 20 46 1x230V, 50 Hz
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Varvial P, (W] 1, [A) Anslutning (Tillbehdr): %, 1° eller 1% " unionkopplingar
3 70 0.29 och ventiler
T T e * Bygglangd: Finns som 130 mm (ej i k-utl.)
4 (RSK nr. 573 20 04)
! 30 0.13 Systemtryck: Max 10 bar
Véatskelemperatur: 2°C1ill 110°C (TF 110)
Kallvattenutfdrande: (K) =25°C till 95°C
UPS 25-40 K RSK nr. 573 14 73
Motorn har inbyggt termisk!t skydd.
P Dimensioner [mm] Vikt [kg] Transportvolym
L 0 Gz ] G | AT | "2 | H3 | 81 | 82 | 63 G | Netio | Brutio (m]
UPS 25-40 (K) 180 236 290 32 102 57 75 51 77 1% 26 28 0.004
UPS 25-60 (K) 180 RSK nr. 573 17 82 1 x 230 V, 50 Hz
H3
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o
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00 02 04 06 o8 10 12Q[ve] £
Varvtal Py (W) 1. [A] Anslutning (Tillbehdr):  3%°, 1° eller 1% " unionkopplingar
3 90 0.40 och ventiler
2 65 0.30 Systemiryck: Max ?0 bar
Vatsketemperatur: 2°C1ill 110°C (TF 110)
! e 0.20 Kallvattenutidrande (K): -25°C till 95°C
UPS 25-60 K RSK nr. 573 14 15
Motorn har inbyggt termiskt skydd.
Dimensioner [mm)] Vikt [kg] Transporvolym
Pumptyp [m?)
L L2 L3 H1 H2 H3 81 B2 B3 G Nelto | Brutto
UPS 25-60 (K) 180 236 290 32 102 57 75 51 77 1% 26 28 0.004
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